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Zu dieser Anleitung

1. Zudieser Anleitung

Lesen Sie diese Anleitung vor der Montage des Zubehors sorgfaltig durch!

1.1 Inhalt dieser Anleitung
Inhalt dieser Anleitung ist die Montage des Verrohrungs-Sets VSB WHBS.

Beachten Sie aulRerdem die Installationsanleitung des Gas-Brennwertkessel WHBS.

1.2 Verwendete Symbole
Gefahr! Bei Nichtbeachtung der Warnung besteht Gefahr fiir Leib und Leben.

Stromschlaggefahr! Bei Nichtbeachtung der Warnung besteht Gefahr fiir Leib und
Leben durch Elektrizitat!

Achtung! Bei Nichtbeachtung der Warnung besteht Gefahr fiir die Umwelt und
das Gerat.

Hinweis/Tipp: Hier finden Sie Hintergrundinformationen und hilfreiche Tipps.

Verweis auf zusatzliche Informationen in anderen Unterlagen.

OHPBEPP

1.3 An wen wendet sich diese
Anleitung?
Diese Montageanleitung wendet sich an den Heizungsfachmann, der das Zubehor
montiert.

1.4 Lieferumfang

- Speichervorlaufschlauch (rot markiert)

- Speicherriicklaufschlauch (blau markiert)
- Dreiwegeventil mit Stellmotor

- 6 Dichtungen (@ 24 mm)

- Speicherfiihler

- 1Kabelverschraubung

- 2 Durchfiihrungstiillen

7305803-05 09.15 Verrohrungs-Set VSB WHBS



Sicherheit

2. Sicherheit

Gefahr! Beachten Sie unbedingt die folgenden Sicherheitshinweise! Sie gefdhrden
sonst sich selbst und andere.

>

2.1 Bestimmungsgemile
Verwendung
Das Verrohrungs-Set VSB WHBS dient zur Anbindung von Trinkwasserspeichern
der Serie BS 120/160 an Gas-Brennwertkessel der Serie WHBS.

2.2 Allgemeine

Sicherheitshinweise
Stromschlaggefahr! Alle mit der Installation verbundenen Elektroarbeiten diirfen
nur von einer elektrotechnisch ausgebildeten Fachkraft durchgefiihrt werden!

Achtung! Bei der Installation des Zubehors besteht die Gefahr erheblicher Sach-
schaden. Deshalb darf das Zubehor nur durch Fachunternehmen montiert und
durch Sachkundige der Erstellerfirmen erstmalig in Betrieb genommen werden!

Verwendetes Zubehor muss den Technischen Regeln entsprechen und vom Her-
steller in Verbindung mit diesem Zubehor zugelassen sein.

Achtung! Es diirfen nur Original-Ersatzteile verwendet werden.

> BB

Eigenmachtige Umbauten und Verdnderungen am Zubehor sind nicht gestattet,
da sie Menschen gefahrden und zu Schaden am Zubehor fiihren kénnen. Bei Nicht-
beachtung erlischt die Zulassung des Zubehors.

6 Verrohrungs-Set VSB WHBS 7305803-05 09.15



Montage

3. Montage

Stromschlaggefahr! Anlage spannungsfrei schalten!
Vor Durchfiihrung der Installationsarbeiten ist die gesamte Anlage spannungsfrei
zu schalten und gegen Wiedereinschalten zu sichern!

Gefahr! Montagearbeiten nur durch Fachunternehmen!

Die Montagearbeiten diirfen nur durch Fachunternehmen ausgefiihrt werden und
durch Sachkundige der Erstellerfirmen erstmalig in Betrieb genommen werden.
Die Montageanleitungen des Wandkessels und des Speichers sind zu beachten.

Verbrennungsgefahr! Kessel vor der Montage des Zubehdrs abkiihlen lassen!

7305803-05 09.15 Verrohrungs-Set VSB WHBS 7



Montage

3.1 Abmessungen

Abb. 1: Abmessungen WHBS mit Unterstellspeicher BS 120/160
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Montage

3.2 Montage Verrohrungs-Set

Abb. 2: Montage des Verrohrungs-Sets VSB WHBS

Kessel durch SchlieBen der Absperrventile vom Heizungsnetz trennen
Kesselwasser ablassen

Verkleidungs-Vorderwand entfernen

4. Regelungsklappe nach vorn herausklappen

whN R

Winkel (1) in der Vorlaufleitung des Gas-Brennwertgerates demontieren

6. Gummistopfen (6) im Bodenblech demontieren

7. Durchfiihrungstiillen im Bodenblech montieren

8. Kabelverschraubung (6) im Bodenblech montieren

9. Dreiwegeventil (3) mit den beiliegenden Flachdichtungen anstelle des Winkels
montieren

10. Kappe 3/4" (2) an der Riicklaufleitung unterhalb der Pumpe abschrauben

11. Speichervorlaufschlauch (rot markiert) (5) zwischen Dreiwegeventil und Spei-
cher montieren

12. Speicherriicklaufschlauch (blau markiert) (4) zwischen Riicklauf des Gas-Brenn-
wertgerates und Speicher montieren

Achtung! Kessel muss luftdicht sein!

Auf richtigen Sitz der Durchfiihrungstiillen achten. Die Durchfiihrungen miissen
luftdicht verschlossen sein.

7305803-05 09.15 Verrohrungs-Set VSB WHBS 9



Installation

4. Installation

4.1 Elektrische Installation
Stromschlaggefahr! Alle mit der Installation verbundenen Elektroarbeiten diirfen
nur von einer elektrotechnisch ausgebildeten Fachkraft durchgefiihrt werden! Vor
Durchfiihrung der Installationsarbeiten ist die gesamte Anlage spannungsfrei zu
schalten!
VorschriftsmaRige Erdung beachten.
Die wasserfiihrenden Rohrleitungen miissen in den Schutzleiterkreis einbezogen
werden.
Netzspannung: 1/N/PE
AC230V,50Hz

Bei der Installation sind in Deutschland die VDE- und 6rtlichen Bestimmungen, in
allen anderen Landern die einschldgigen Vorschriften zu beachten.

Hinweise: Alle Leitungen missen innerhalb der Kesselverkleidung in den vorgese-
henen Kabelschellen verlegt und in den vorhandenen Zugentlastungen des Schalt-
feldes festgesetzt werden.

S

Leitungsldngen

Fiihler- und Busleitungen fiihren keine Netzspannung, sondern Schutzkleinspan-
nung. Sie diirfen nicht parallel mit Netzleitungen gefiihrt werden (Storsignale).
Andernfalls sind abgeschirmte Leitungen zu verlegen.

Zul3ssige Leitungslangen:

Cu-Leitung bis 20 m: 0,8 mm?

Cu-Leitung bis 80 m: 1 mm?

Cu-Leitung bis 120 m: 1,5 mm?

Leitungstypen: z.B. LIYY oder LiYCY 2 x 0,8

Verrohrungs-Set VSB WHBS 7305803-05 09.15




Installation

4.2 Installation des Verrohrungs-
Set

Abb. 3: Anschlussplan WHBS
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Verkleidungs-Vorderwand entfernen

Regelungsklappe nach vorn herausklappen

Deckel des Terminalblocks entfernen

Anschlussstecker fiir das Dreiwegeventil am Anschluss des Terminalblocks ab-
ziehen und am Dreiwegeventil DMV anschliessen (siehe Anschlussplan, Abb. 3)
Speicherfiihler durch die Kabelverschraubung fiihren

Widerstand am Anschluss TWF entfernen

Anschlussleitung des Speicherfiihlers am Anschluss TWF der Kesselregelung
LMU anschliessen (siehe Anschlussplan, Abb. 3)

HAWNPE

Now

Hinweis: Alle Leitungen miissen innerhalb der Kesselverkleidung in den vorgese-
henen Kabelschellen verlegt und in den vorhandenen Zugentlastungen des Schalt-
feldes festgesetzt werden.

=T
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About this manual

1. About this manual

Please read the instructions thoroughly before any modifications are made.

1.1 Contents of these
instructions
This manual contains installation instructions for the pipework kitVSB WHBS.

Also observe the installation instructions of the gas condensing boiler WHBS.

1.2 Used symbols
Danger! Danger exists for body and life in case it is not observed.

Danger of electric shock! In case it is not observed, danger from electricity exists
for body and life!

Note/tip: Here, you can find background information and useful tips.

c Caution! If warning is not observed, danger exists for environment and the device.

Reference to additional information in other documents.

1.3 For whom is this manual
intended?
This installation manual is intended for the heating specialist, who installs the ac-
cessory.

1.4 Standard delivery

- Buffer flow hose (marked in red)

- Buffer return hose (market in blue)
- 3-way valve with actuator

- 6seals (@24 mm)

- Buffer sensor

- 1cablefitting

- 2 grommet

12 Pipework kitVSB WHBS 7305803-05 09.15



Safety

2. Safety

Danger! It is very important that you observe the following safety instructions.
Otherwise you are endangering yourself and others.

>

2.1 Intended use
The pipework kit VSB WHBS is use for the connection for DHW storage tank of the
serie BS 120/160 to gas condensing boilers of the serie WHBS.

2.2 General safety instructions
Danger of electric shock! All electrical work in connection with the installation
must only be carried out by a trained electrician!

Caution! A danger of significant damages to property exists during installation of
accessory. Therefore, accessories must only be installed by specialist companies
and commissioned by specialists of the installing company!

Used accessories must comply with the technical rules and have been approved in
connection with these accessories by the manufacturer.

Only original spare parts must be used.

> BB

Unauthorised conversions and modifications of accessories are not permitted, as
this can endanger persons and lead to damage of the accessories. In case of not
observing this, the approval of the accessories becomes void.

7305803-05 09.15 Pipework kitVSB WHBS 13



Installation

3. Installation

Risk of electric shock! Isolate the system from the power supply!
Prior to commencing any installation work, isolate the boiler from the power sup-
ply and safeguard against unintentional reconnection!

Danger! Installation work only be installed by trained contractors!

All work must only be carried out by trained contractors and commissioned by a
competent person appointed by the system installer.

The installation instructions of wall boiler and storage are to be observed.

Risk of burns! Let the boiler cool-off before installing the accessories!

14 Pipework kitVSB WHBS 7305803-05 09.15



Installation

3.1 Dimensions

Fig. 1: Dimensions WHBS with storage tank BS 120/160
480
288
(O o T e
2
<| o
560 -
o}
e — =
Dimensions [mm]
Storage tank- H A B
model
BS 120 810 1855 1881
BS 160 1010 2055 2081
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Installation

3.2 Installation pipework kit

Fig. 2: Installation of pipework kit VSB WHBS

Disconnect the boiler from the heating network by shutting-off the valves
Drain off boiler water

Remove the front panel

Flip forward the control unit cover

HPWNPR

Remove angle (1) of the flow of the gas condensing boiler

6. Remove rubber plug (6) from the boiler floor panel

7. Install grommet in the boiler floor panel

8. Install cable fitting (6) in the boiler floor panel

9. Install the 3-way valve (3) with the enclosed flat gaskets instead of the angle

10. Unscrew the cap 3/4“ (2) of the return line below the pump

11.Install the buffer flow hose (marked in red) (5) between the 3-way valve and
storage tank

12.Install the buffer return hose (market in blue) (4) between the return of the gas
condensing boiler and storage tank

Attention! Boiler must be airtight!
Ensure a proper position of the grommet. The ducts must be airtight.

16 Pipework kitVSB WHBS 7305803-05 09.15



4. Installation

4.1 Electricinstallation

S

7305803-05 09.15

Installation

Risk of electric shock! All electrical work in connection with the installation must
only be carried out by a trained electrician! Before installation ensure that the boil-
er is dead!

Also observe the proper earthing.

Consider water-carrying pipes when setting-up protection lines.

Mains voltage: 1/N/PE

AC230V,50Hz

In Germany the VDE and local regulations must be followed during installation; in
all other countries, follow the relevant regulations.

Notes: All cables should be within the casing of the boiler and should be fixed with
the ties and the strain relief fixings.

Cable lengths

Sensor- and bus cables do not carry mains voltage, but protective low voltage.
Never route them in parallel to mains cables (interference). Shielded cables have
otherwise to be installed.

Permitted cable lengths:

Cu cable up to 20 m: 0,8 mm?

Cu cable up to 80 m: 1 mm?

Cu cable up to 120 m: 1,5 mm?

Cable types: e.g. LIYY or LiYCY 2x 0,8

Pipework kitVSB WHBS
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Installation

4.2 Installation of the pipework

18

kit
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Fig. 3: Connection plan WHBS
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HAWNPE

Remove the cladding front panel

Flip the control unit cover forward
Remove the cover from the terminal block
Unplug the connector for the 3-way valve to the connection of the terminal

block and connect to the 3-way valve DMV (see connection plan, Fig. 3)

Now

Guide the buffer sensor through the cable screw connector
Remove the resistance from the connection TWF
Connect the connecting cable for the buffer sensor on the connection TWF

from the boiler control unit LMU (see connection plan, Fig. 3)

Note: All cables should be within the casing of the boiler and should be fixed with

the ties and the strain relief fixings.

Pipework kitVSB WHBS
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A propos des présentes instructions

1. Apropos des présentes instructions

Veuillez lire attentivement les instructions avant le montage de accessoire!

1.1 Contenu des présentes
instructions
Les présentes instructions portent sur le montage du kit de tuyaux VSB WHBS.

Veuillez également tenir compte des instructions d'installation de la chaudiére gaz
a condensation WHBS.

1.2 Symboles utilisés
Danger! La non-observation de I'avertissement entraine un risque de blessures et
de mort.

Risque de décharge électrique ! La non-observation de I'avertissement entraine un
risque de blessures et de mort di a I'électricité!

ronnement et I'appareil.

Consigne/conseil: Vous trouverez ici des informations annexes et des conseils pré-
cieux.

c Attention! La non-observation de I'avertissement entraine un risque pour I'envi-

Renvoi des informations complémentaires dans d'autres documents.

1.3 A quis'adresse ce manuel?
Ce manuel s'adresse au chauffagiste installant les accessoires.

1.4 Etendue de la livraison

- Flexible départ ballon (marqué rouge)
- Flexible retour ballon (marqué bleu)

- Vanne 3-voies avec servomoteur

- 6joints (@ 24 mm)

- Sonde ballon

- lvisser le cablage

- 2 passe-cables

7305803-05 09.15 Kit de tuyaux VSB WHBS 19



Sécurité

2. Sécurité

Danger! Observez absolument les consignes de sécurité suivantes ! Dans le cas
contraire, vous vous exposez, vous et des tiers, a des risques.

2.1 Utilisation conforme aux fins
prévues
Le kit de tuyaux VSB WHBS sert a raccorder les ballons d'eau potable de la série BS
120/160 aux chaudiéres de condensation a gaz de la série WHBS.

2.2 Consignes générales de
sécurité
Risque de décharge électrique ! Tous les travaux électriques liés a l'installation doi-
vent uniquement étre effectués par des électriciens agréés !

des spécialistes et étre mis pour la premiére fois en service par des experts !

Les accessoires utilisés doivent correspondre aux régles techniques et étre autori-
sés par le fabricant en combinaison avec cet accessoire.

Seules des pieces détachées d'originedoivent étre utilisées.

Attention! Lors du installation de I'accessoire, il y a risque de dommages considéra-
bles pour le matériel. C'est pourquoi l'accessoire doit uniquement étre monté par

Il est interdit de monter des éléments et de modifier I'accessoire sous risque d'ex-
poser le personnel a des dangers et d'endommager |'accessoire. L'homologation de
I'accessoire expire en cas de non-observation.
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Montage

3. Montage

Risque de décharge électrique ! L'installation doit étre mise hors tension!
Avant d’effectuer les travaux d’installation, toute I'installation doit étre mise hors
tension et sécurisée contre une remise en marche involontaire!

Danger! Travaux de montage uniquement par une entreprise spécialisée !

Les travaux de montage doivent étre réalisés par des entreprises spécialisées et la
premiére mise en service doit étre effectuée par le service technique.

Les instructions de montage de la chaudiére murale et du ballon sont a observer.

Risque de brilure! Avant le montage des accessoires laisser refroidir la chaudiére!
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3.1 Dimensions

Fig. 1: Dimensions WHBS avec ballon sous-jacent BS 120/160
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Kit de tuyaux VSB WHBS
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Montage

3.2 Montage du kit de tuyaux

Fig. 2: Montage du kit de tuyaux VSB WHBS

1. Débrancher la chaudiére par fermer le robinetterie
2. Ecoulement I'eau de la chaudiére

3. Détacher la partie antérieure

4. Ouvrir le clapet de la régulation vers I'avant

Démonter I'équerre (1) se trouvant dans la conduite départ de I'appareil de
condensation au gaz

6. Démonter le bouchon en caoutchouc (6) se trouvant dans la téle de fond

7. Monter les passe-cables dans la téle de fond

8. Monter les vis de cablage (6) dans la tole de fond

9. Monter le distributeurs a trois voies (3) avec les joints d'étanchéité plats fournis
ala place de I'équerre

10. Dévisser le capuchon 3/4“ (2) sur la conduite de retour se trouvant sous la pom-
pe

11. Monter le tuyau départ ballon (marqué en rouge) (5) entre le distributeur a
trois voies et le ballon

12. Monter le tuyau retour du ballon (marqué en bleu) (4) entre le retour de I'appa-
reil de condensation a gaz et le ballon
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Attention! La chaudiére doit étre étanche a I'air!
Faire attention a la bonne tenue des passe-cables. Les passages doivent étre fer-
més de maniere étanche a l'air.
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Installation

4. Installation

4.1 Branchement électrique
(général)

Risque de décharge électrique ! Tous les travaux électriques liés a I'installation doi-
vent uniquement étre effectués par des électriciens agréés ! Avant d’effectuer les
travaux d’installation, toute I'installation doit étre mise hors tension!
Vérifier la mise a la terre.
Les tuyauteries conductrices d'eau doivent étre integrées au circuit des conduc-
teurs de protection.
Tension secteur: 1/N/PE
AC230V,50Hz

Lors de l'installation de la chaudiére en Allemagne, les dispositions VDE et locales
doivent étre observées ainsi que les prescriptions concernées dans les autres pays.

Consignes : Toutes les conduites se trouvant a I'intérieur de I’'habillage de la chau-
diere doivent étre placées dans les colliers prévus a cette fin et bloquées dans les
passe-cables disponibles du caisson du tableau de commande.

ol

Longueurs de cables

Sonde- et conduites bus ne sont pas conductrices de tension secteur mais d'une
basse tension de protection. Elles ne doivent pas étre posées parallélement aux ca-
bles secteur (signaux perturbateurs). Dans le cas contraire, des conduites blindées
doivent étre posées.

Longueurs de conduites admissibles:

Conduit en cuivre jusqu'a 20 m : mm2 0,8 mm?

Conduit en cuivre jusqu'a 80 m : mm2 1 mm?

Conduit en cuivre jusqu'a 120 m : mm2 1,5 mm?

Types de cables: par. ex. LIYY ou LiYCY 2 x 0,8
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Installation

4.2 Installation du kit de cablage
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Fig. 3: Schéma de branchement WHBS
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o w

Détacher la partie antérieure
Ouvrir le clapet de la régulation vers I'avant
Retirez le couvercle du bornier
Retirez le connecteur pour la vanne a trois voies au niveau du raccordement du
bornier et le connecter a la vanne a trois voies DMV (voir schéma de cablage,

Faire passer la sonde ballon par le raccord a vis a cable
Retirer le résistance sur le raccord TWF
Raccorder le cable de la sonde ballon sur le raccordement TWF de la régulation
LMU (voir schéma de cablage, Fig. 3)

Remarque: Toutes les conduites doivent étre posées a l'intérieur de I'habillage de
la chaudieére dans les colliers prévus a cette fin et fixées dans les passe-cables dis-
ponibles du caisson du tableau de commande.

Kit de tuyaux VSB WHBS
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Om denne vejledning

1. Omdenne vejledning

Leaes denne vejledning grundigt for montering af tilbehgr!

1.1 Denne vejlednings indhold
Denne vejlednings indhold omfatter montering af rerfgringssaettet VSB WHBS.

Folg desuden anvisningerne i installationsvejledningen til den kondenserende gas-
kedel WHBS.

1.2 Anvendte symboler
Fare! Hvis advarslen ikke respekteres, er der fare for liv og lemmer.

Fare for elektrisk stgd! Hvis advarslen ikke respekteres, er der fare for liv og lem-

mer pa grund af elektricitet!

OBS! Hvis advarslen ikke respekteres, er der fare for milj¢ og apparat.

Bemaerk/tip: Her kan findes baggrundsinformation og gode rad.

Henvisning til ekstra information i andre dokumenter.

OHPBEPP

1.3 Hvem henvender denne
vejledning sig til?
Denne monteringsvejledning henvender sig til den VVS-installatgr, der monterer
tilbehgret.

1.4 Leveringsomfang

- Beholders fremlgbsslange (markeret rgdt)

- Beholderens returslange (markeret med blat)
- Trevejsventil med motor

6 pakninger (@ 24 mm)

Beholderfgler

1 kabelforskruninger

- 2 gennemfgringstilslutninger
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Sikkerhed

2. Sikkerhed

kan det medfgre fare for dig selv og andre.

2 Fare! Det er vigtigt at veere opmaerksom pa fglgende sikkerhedsoplysninger! Ellers

2.1 Forskriftsmaessig anvendelse
Rerfgringssaettet anvendes til forbindelse af VSB WHBSbrugsvandssbeholdere i se-
rien BS 120/160 til den kondenserende gaskedel i serien WHBS.

2.2 Generelle
sikkerhedsinstruktioner
Fare for elektrisk stad! Alt det med installationen forbundne el-arbejde ma kun
udfgres af personer med en el-teknisk uddannelse!

tages af montgrfirmaets faglzaerte personale!

Det anvendte udstyr skal opfylde de tekniske regler, og producenten skal have gi-
vet tilladelse til dets anvendelse sammen med dette udstyr.

Der ma kun anvendes originale reservedele

OBS! Ved installation af tilbehgret er der fare for betydelige materielle skader. Der-
for ma tilbehgret kun monteres af fagfirmaer, og den fgrste idrifttagning skal fore-

Egenhandig ombygning og sendring af tilbehgr er ikke tilladt, da der ellers opstar
fare for personulykker og beskadigelse af tilbehgr. Ved manglende overholdelse
bortfalder tilbehgrets godkendelse.
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Montering

3. Montering
Fare for elektrisk stpd! Anlaegget skal veere spandingsfrit!
For udfgrelse af installationsarbejderne skal anlaegget frakobles netspaendingen
og sikres mod genindkobling!
Fare! Monteringsarbejderne skal udfgres af fagfolk!
Disse arbejder ma kun udfgres af et varmeinstallatgrfirma og idrifttages forste

gang af autoriseret personale fra installatgrfirmaet.
Montagevejledningen for gaskedlen og varmtvandsbeholderen skal fglges.

2 Fare for forbraendinger! For der monteres tilbehgr, skal kedlen kgle af!
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3.1 mal

Fig. 1: Mal WHBS med undermonteret beholder BS 120/160
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Montering

3.2 Montering af rerfgringssaet

Fig. 2: Montering af rgrfgringssaet VSB WHBS

Kedlen kobles fra varmenettet ved at lukke spaerreventilerne.
Kedelvandet tappes

Kappens front fjernes.

Reguleringsspjeeldet vippes fremad

HPWNPR

Afmonter vinklen (1) i den kondenserende gaskedels fremlgbsledning

. Afmonter gummipropperne (6) i gulvpladen

. Monter gennemfgringstilslutningerne i gulvpladen

. Monter kabelforskruningen (6) i gulvpladen

. Monter trevejsventilen (3) med de medfglgende flade taetninger i stedet for
vinklen

10. Skru kappen 3/4“ (2) pa returledningen af under pumpen

11. Monter beholderens fremlgbsslange (markeret rgdt) (5) mellem trevejsventilen

og beholderen
12. Monter beholderens returslange (markeret blat) (4) mellem den kondenseren-
de gaskedels retur og beholderen

O 00N

OBS! Kedlen skal vaere lufttaet!
Serg for, at gennemfgringstilslutningerne er placeret rigtigt. Gennemfgringerne
skal vaere lukket pa luftteet vis.
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4. Installation

4.1 El-installation
Fare for elektrisk stgd! Alt det med installationen forbundne el-arbejde ma kun
udferes af personer med en el-teknisk uddannelse! Fgr installationsarbejderne ud-
fores, skal hele anlaegget ggres spaendingsfrit!
Serg for en forskriftsmaessig jordforbindelse.
Rerforbindelsen skal vaere omfattet af kredsen.
Netspaending: 1/N/PE
AC230V,50Hz

El-tilslutningen skal i Tyskland udfgres iht. VDE- samt lokale bestemmelser, i alle
andre lande geelder de pagzeldende bestemmelser.

o Henvisninger: Alle ledninger skal traekkes inden for kedelkappen i de dertil indret-
tede kabelklemmer og fastggres i panelets traekaflastninger.

Ledningsleengder

Foler- og Busledninger fgrer ingen netspaending, men derimod beskyttelseslav-
spaending. De ma ikke fgres parallelt med netledninger (fejlsignaler). Ggres dette,
skal der legges afskaermede ledninger.

Tilladt ledningsleengde:

Cu-ledning op til 20 m: 0,8 mm?

Cu-ledning op til 80 m: 1 mm?

Cu-ledning op til 120 m: 1,5 mm?

Ledningstyper: f.eks. LIYY eller LiYCY 2 x 0,8
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Installation

4.2 Installation af
rorferingssaettet

Fig. 3: Tilslutningsdiagram WHBS
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1. Kappens front fjernes.
2. Reguleringsspjeeldet vippes fremad
3. Terminalblokkens daeksel fjernes
4. Afbryd stikket til trevejsventilen fra terminalblokkens tilslutning, og forbind

det med trevejsventilen DMV (se tilslutningsdiagrammet, Fig. 3)

5. Fgr beholderens fpler gennem kabelforskruningen
6. Fjern modstanden ved tilslutningen TWF
7. Forbind beholderfglerens tilslutningsledning med tilslutningen TWF til kedelre-

gulatoren LMU (se tilslutningsdiagrammet, Fig. 3)

Bemeaerk: Alle ledninger skal placeres i de dertil beregnede kabelkapper i kedlens
beklaedning og fastggres i tilkoblingsfeltets traekaflastninger.

=T
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Uwagi dotyczace niniejszej instrukcji montazu

1. Uwagidotyczace niniejszej instrukcji montazu

Przed rozpoczeciem montazu elementéw wyposazenia dodatkowego prosze sta-
rannie zapoznac sie z niniejszg instrukcj3!

1.1 Tresc niniejszej instrukcji
montazu
Trescig niniejsze instrukcji jest sposéb montazu zestawu orurowania VSB WHBS.

Ponadto nalezy stosowac sie do zalecen instrukcji montazu gazowego kotta kon-
densacyjnego WHBS.

1.2 Zastosowane symbole
Niebezpieczenstwo! W przypadku niezastosowania sie do tego ostrzezenia istnieje
zagrozenie dla zdrowia i zycia.

Niebezpieczenistwo porazenia pradem! W przypadku braku zachowania odpowie-
dniej ostroznosci istnieje niebezpieczenstwo uszkodzenia ciata i zagrozenie dla zy-
cial

Uwaga! W przypadku niezastosowania sie do tego ostrzezenia istnieje niebezpie-

czenstwo dla srodowiska i uszkodzenia urzadzenia.

Wskazowka: dodatkowe informacje i przydatne wskazéwki.

Odestanie do dodatkowych informacji zawartych w innych dokumentach.

OHPBEPBP

1.3 Dlakogo przeznaczona jest
niniejsza instrukcja
montazu?
Niniejsza instrukcja montazu jest przeznaczona dla instalatora, ktéry bedzie mon-
towat solarny buforowy podgrzewacz c.w.u.

1.4 Zakres dostawy

- gietki przewod zasilajacy podgrzewacza c.w.u. (oznaczony czerwonym kolorem)
- gietki przewdd powrotny podgrzewacza c.w.u. (oznaczony niebieskim kolorem)
- zawor trzydrogowy z sitownikiem

- 6 uszczelek (@ 24 mm)

- czujnik temperatury wody w podgrzewaczu c.w.u.

- 1dfawik przewodu

- 2tulejki przepustowe
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Bezpieczenstwo

2. Bezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo! Nalezy stosowac sie do ponizszych wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa! W przeciwnym razie stwarzajg Pafnstwo zagrozenie dla siebie i in-
nych.

>

2.1 Zastosowanie zgodnie z
przeznaczeniem
Zestaw orurowania VSB WHBS stuzy do podtaczenia podgrzewaczy c.w.u. typu BS
120/160 do gazowych kottéw kondensacyjnych serii WHBS.

2.2 Ogolne wskazowki

dotyczace bezpieczenstwa
Niebezpieczenstwo porazenia pradem! Wszelkie prace elektryczne zwigzane z in-
stalacjg moze wykonywac wytacznie monter instalacji elektrotechnicznych!

Uwaga! Podczas montowania elementéw wyposazenia dodatkowego istnieje nie-
bezpieczenstwo spowodowania powaznych uszkodzen. Z tego wzgledu elementy
wyposazenia dodatkowego powinny by¢ montowane tylko przez specjalistyczne
firmy i uruchamiane przez serwisantéw posiadajacych odpowiednie kwalifikacje!

Zastosowane elementy wyposazenia dodatkowego muszg spetnia¢ wymagania re-
gut techniki i by¢ dopuszczone przez producenta do stosowania z tymi elementami
wyposazenia dodatkowego.

Stosowac wytgcznie oryginalne czesci.

> PP

Wykonywanie we wtasnym zakresie zmian konstrukcyjnych dotyczacych elemen-
téw wyposazenia dodatkowego jest niedozwolone, poniewaz moze to prowadzi¢
do zagrozenia dla ludzi i uszkodzenia wyposazenia. W przypadku niezastosowania
sie do tego wymogu wygasa zezwolenie na stosowanie elementéw wyposazenia
dodatkowego.
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3. Montaz

Niebezpieczeristwo porazenia pradem! Odtaczyc napiecie od instalacji!
Przed rozpoczeciem prac montazowych od catej instalacji odtgczy¢ napiecie i za-
bezpieczyc j3 przed ponownym witaczeniem!

Niebezpieczenistwo! Prace montazowe wykonuje wytgcznie specjalistyczna firma!
Prace moze wykonywac wytacznie specjalistyczna firma. Pierwsze uruchomienie
mog3 przeprowadzac serwisanci posiadajacy odpowiednie kwalifikacje.

Stosowac sie do zalecen instrukgji kotta i podgrzewacza c.w.u.

Niebezpieczenstwo poparzenia! Przed zamontowaniem elementéw wyposazenia
dodatkowego kociot pozostawi¢ do wychtodzenia!
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3.1 Wymiary

Rys. 1: Wymiary kotta WHBS z podgrzewaczem c.w.u. typu BS 120/160

480
288
=Tt i =
3
< o
560 -
&
I S e S
Wymiary [mm]
Typ podgrzewacza H A B
cw.u.
BS 120 810 1855 1881
BS 160 1010 2055 2081
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3.2 Montaz zestawu orurowania

Rys. 2: Montaz zestawu orurowania VSB WHBS

Zamkngac zawory odcinajgce i odtgczy¢ kociof od instalacji grzewczej.
Spusci¢ wode z kotta.

Zdjac przednig scianke obudowy.

Obudowe zespotu regulacyjnego wychyli¢ do przodu

HPWNPR

Wymontowac kolanko (1) z przewodu zasilajgcego gazowego kotta kondensa-
cyjnego

Wyjac gumowy korek (6) z dolnej scianki obudowy kotta

W dolnej sciance obudowy kotta zamontowac tulejki przepustowe.

Zamontowac dtawik przewodu (6) w dolnej ptycie kotta

W miejsce kolanka zamontowac zawor trzydrogowy (3) wraz z dostarczonymi

uszczelkami ptaskimi

10. Odkrecic zaslepke 3/4“ (2) z przewodu powrotnego pod pompa

11. Gietki przewdd zasilajacy podgrzewacza c.w.u. (oznaczony czerwonym kolo-
rem) (5) zamontowac pomiedzy zaworem trzydrogowym i podgrzewaczem
cw.u.

12. Gietki przewéd powrotny podgrzewacza c.w.u. (oznaczony niebieskim kolorem)

(4) zamontowac pomiedzy powrotem gazowego kotta kondensacyjnego i

podgrzewaczem c.w.u.

0N
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Montaz

Uwaga! Kociot musi by¢ hermetycznie szczelny!
Tulejki przepustowe muszg by¢ prawidtowo osadzone. Przepusty musza by¢ her-
metycznie szczelne.
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4. Montaz

4.1 |Instalacja elektryczna
Niebezpieczenstwo porazenia pradem! Wszelkie prace elektryczne zwigzane z in-
stalacjg moze wykonywac wytacznie monter instalacji elektrotechnicznych! Przed
rozpoczeciem prac instalacyjnych odtaczyé napiecie od catej instalacji!
Uziemienie zgodne z przepisami.
Przewody rurowe wodne muszg by¢ podtaczone do instalacji przeciwporazenio-
wej.
Napiecie sieciowe: 1/N/PE
AC230V, 50 Hz

W trakcie wykonywania instalacji nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych norm oraz
przepisow

Wskazowki: Wszystkie przewody poprowadzi¢ wewngatrz obudowy kotta mocujac
je za pomocg przeznaczonych do tego obejm i zamocowac w dtawikach w panelu
sterowania pracg kotta.

S

Diugosc przewodow

Przewody czujnikowe i magistrali komunikacyjnej s3 przewodami niskiego napie-
cia. Nie wolno ich uktadac réwnolegle do przewodéw sieciowych (sygnaty zaktéca-
jace). W przeciwnym razie nalezy zastosowac przewody ekranowane.
Dopuszczalne dtugosci przewodow:

Przewdd miedziany o dtugosci do 20m: 0,8 mm?

Przewdd miedziany o dtugosci do 80m: 1 mm?

Przewdd miedziany o dtugosci do 120m: 1,5 mm?

Rodzaje przewodéw: np. LIYY lub LiYCY 2 x 0,8
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Montaz

4.2 Montaz zestawu orurowania

Rys. 3: Schemat potfaczen elektrycznych WHBS
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1. Zdjac przednig Scianke obudowy.
2. Obudowe zespotu regulacyjnego wychyli¢ do przodu
3. Zdjac¢ pokrywe bloku terminala
4. Wtyczke podtaczenia zaworu trzydrogowego odtaczy¢ od przytacza bloku ter-

minala i podtaczy¢ do zaworu trzydrogowego DMV (zob. schemat potaczen
elektrycznych, Rys. 3)

5. Czujnik temperatury wody w podgrzewaczu c.w.u. przeprowadzi¢ przez prze-
pust kablowy.

6. Odtaczyc opornik z przytagcza TWF

7. Przewdd przytaczeniowy czujnika temperatury w podgrzewaczu c.w.u. podta-
czy¢ do przytacza TWF w module LMU przeznaczonym do regulacji kotta (zob.
schemat potaczen elektrycznych, Rys. 3)

Wskazowka: wszystkie przewody poprowadzi¢ wewngatrz obudowy kotta mocujac
je za pomocg przeznaczonych do tego obejm i zamocowa¢ w dtawikach w panelu
sterowania pracg kotta.

ol

7305803-05 09.15 Zestaw orurowania VSB WHBS 41



(cz) Ktomuto navodu

1. Ktomuto navodu

Pfed montazi prislusenstvi si prectéte peclivé tento navod.

1.1 Obsahem tohoto navodu
Obsahem tohoto navodu je montaz soupravy propojovacich trubek VSB WHBS.

Kromé toho respektujte ndvod k instalaci plynového kondenzacniho kotle WHBS.

1.2 Pouzité symboly
Nebezpedi! Pfi nerespektovani vystrahy hrozi nebezpeci trazu a nebezpedi ohroze-
ni Zivota.

v o

Nebezpedi trazu elektrickym proudem! Pfi nerespektovani vystrahy hrozi nebez-
peci Urazu a nebezpeci ohrozZeni zivota pfi zasahu elektrickym proudem!

Pozor! Pfi nerespektovani vystrahy hrozi nebezpeci pro zivotni prostredi a pro
zafizeni.

Upozornéni/tip: zde naleznete dodatecné informace a uzitecné tipy.

Odkaz na dodatecné informace v jinych podkladech.

OHPBEPP

1.3 Komu je uréeny tento
navod?
Tento navod je urceny pro montazniho pracovnika / servisniho technika, ktery in-
staluje pfislusenstvi.

1.4 Rozsah dodavky

- Hadice pfivodu do zasobniku (oznacena cervené)

- Hadice vratné vétve ze zasobniku (oznacena modre)
- Tricestny ventil s regulacni motor

- 6 tésnéni (@ 24 mm)

- Cidlo zasobniku

- 1 kabelova prlichodka se zavitem

- 2izolaéni priichodky
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Bezpecnost (c2)

2. Bezpecnost

Nebezpeci! Bezpodminecné respektujte a dodrzujte nasledujici bezpecnostni poky-
ny! Jinak vystavite nebezpeci ohrozeni sebe i jiné.

>

2.1 Pouziti v souladu s urcenym
ucelem
Sada potrubnich rozvodd VSB WHBS slouZi k napojeni zasobnikl TUV série BS
120/160 k plynovym kondenzacnim kotllim série WHBS.

2.2 Vseobecné bezpecnostni

pokyny
Nebezpeci trazu elektrickym proudem! Viechny elektrikarské prace souvisejici s
instalaci smi provadét pouze odborny pracovnik s kvalifikaci v oblasti elektro!

Pozor! Pfi instalaci pfisluSenstvi hrozi nebezpeci znacnych vécnych skod. Proto smi
prislusenstvi montovat pouze odborna servisni firma a prvni uvedeni do provozu
sméji provadét pouze specialisté montaznich firem!

Pouzité prislusenstvi musi odpovidat technickym predpistim a schvaleni vyrobce
musi byt spolecné s timto pfislusenstvim.

Sméji se pouZzit jen originalni nahradni dily.

> BB

Svévolné prestavby, Upravy a zmény prislusenstvi nejsou povoleny, protoze mohou
ohrozit osoby a mohou mit za nasledek poskozeni prislusenstvi. Pfi nerespektovani
ztraci schvaleni pfislusenstvi svou platnost.
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(cz2) Montaz

3. Montaz

vo o

Nebezpeci trazu elektrickym proudem! Odpoijte pfivod napéti do zafizeni!
Pred provedenim instalacnich praci je nutno odpojit pfivod napéti do celého zafize-
ni od napéti a zajistit proti opétovnému zapnuti!

Nebezpeci! Montazni prace smi provadét pouze specializovana firma!

Montdazni prace smi realizovat pouze odborna montazni firma a zafizeni sméji po-
prvé uvést do provozu pouze specialisté montaznich firem.

Je nutno respektovat navody k montazi nasténného kotle a zasobniku.

Nebezpeci oparenil Pfed montazi prislusenstiv nechte kotel vychladnout!
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Montaz (c2)

3.1 Rozméry

Obr. 1: Rozméry WHBS se spodnim zasobnikem BS 120/160
480
288
(O o T e
2
<| o
560 -
o}
e — =
Rozméry [mm]
Typ zasobniku H A B
BS 120 810 1855 1881
BS 160 1010 2055 2081
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(c2) Montaz

3.2 Montaz soupravy
propojovacich trubek

Obr. 2: Montaz soupravy propojovacich trubek VSB WHBS

1. Zavienim uzaviracich ventil( odpojte kotel od topné sité
2. Vypustte vodu z kotle
3. Demontujte kryci oblozeni predni stény
4. Regulacni klapku vyklopte ven smérem dopredu
5.
Demontujte koleno (1) pfivodniho potrubi z plynového kondenzacniho zafizeni
6. Vyjméte pryzovou ucpavku (6) v plechovém dnu
7. Namontujte izolaéni priichodky umisténé v plechovém dnu
8. Namontujte kabelovou prichodku (6) se zavitem umisténou v plechovém dnu
9. Namontujte tficestny ventil (3) s pfilozenymi plochymi tésnénimi na misto ko-

lena

10. Odsroubujte krytku 3/2“ (2) na potrubi vratné vétve pod cerpadlem

11. Namontujte hadici pfivodu do zasobniku (oznadena cervené) (5) mezi tficestny
ventil a zasobnik

12. Namontujte hadici vratné vétve ze zasobniku (ozna¢ena modre) (4) mezi vrat-
nou vétev plynového kondenzacniho zafizeni a zasobnik

Pozor! Kotel musi byt vzduchotésny (uzavieny spotfebic)!

Dévejte pozor, aby izolacni priichodky byly dobfe upevnéné. Priichodky museji byt
vzduchotésné uzavrené.
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Instalace (c2)

4. Instalace

4.1 Elektricka instalace
Nebezpeci trazu elektrickym proudem! Viechny elektrikarské prace souvisejici s
instalaci smi provadét pouze odborny pracovnik s kvalifikaci v oblasti elektro! Pred
provedenim praci na instalaci je nutno odpojit pfivod napéti do celého zafizeni!
Je nutno dodrzet uzemnéni v souladu s predpisy.
Potrubi, ktera vedou vodu, museji byt zaclenéna do okruhu ochranného vodice.
Sitové napéti: 1/N/PE
AC230V,50Hz

Pfi instalaci je nutno v Némecku dodrzovat ustanoveni VDE a mistnich pfedpisd, ve
vsech ostatnich zemich pfislusné predpisy.

Upozornéni: Vsechny kabely museji byt uloZeny uvnitf krytu kotle a v kabelovych
prichytkach, které jsou pro né urceny, a museji byt upevnény v prvcich k odlehceni
tahového pnuti kabelli na rozvodném a spinacim poli.

S

Délky kabelt

Kabely sbérnice neprenaseji zadné sitové napéti, nybrz bezpecné malé napéti. Ne-
sméji byt vedeny paralelné se sitovymi kabely (rusivé signaly). V opacném pripadé
je nutno instalovat stinéné kabely.

Pfipustné délky kabell:

Médény kabel do 20 m: 0,8 mm?

Médény kabel do 80 m: 1 mm?

Médény kabel do 120 m: 1,5 mm?

Typy kabelG: napt. LIYY nebo LiYCY 2 x 0,8
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(c2) Instalace

4.2 Priinstalaci souprava
propojovacich trubek

Obr. 3: Schéma pripojeni WHBS

Fa KVE

o, B B

) Dﬂﬁ_ﬂ ﬁfﬁf |E|Jﬂt|j:|j

ATF  Cidlo vngj$i teploty QAC34

1

4
QL ®!
IS0
Oe

B1 lonizagni elektroda
PP PO PPN DWV Trojcestny ventil iy
[eT8 716 543 2] [1o[eTeT7Te]5[41312[1] 59136468 bos F4 Zafizeni ke hlidani a kontrole tlaku vody
[ X400 | [ X401 - HP Cerpadlo topného okruhu
K1 Deska relé

M4 Tlakovy ventilator hofaku
R3 Ekvivalentni odolnost 1k1

RT Prostorovy termostat *)
L M U 34 sTB Provozni termostat
S1 Provozni vypina¢

82 Odblokovani
84 Zima/ Prepinani Léto

T Zapalovaci transformator
TWF  Cidlo pitné vody b
" Pfisludenstvi

r EK_ZI X900 KVF  Cidlo na vtoku do topného okruhu u kotle
|
|
|
|
|
|

x
©
Sl
LU

i -
! [LIS[N] T RT) vz NN,

DWV*)

X2
213 bl =modry
W br = hnédy
gnge = zeleno/ Zluty
gnge , |bl E’l@ br rt = gerveny
——————.1 1 sw  =c¢erny
s2 [ ws =bily
I e N
e @ .
4 EEE i 5|58 [FF [E]®
R P | [LIN]D)
! A MMM
! LN [ 2[3[Ts]
tj | 230VAC 24VDC
Pojistiy — i
T2 H 250 U H =
! | F10
1
i
1
1

Demontujte kryci oblozeni predni stény

Regulacni klapku vyklopte ven smérem dopredu

Sejméte kryt skfifky termindlu

Vytahnéte konektor trojcestného ventilu na pfipojce terminalu a pfipojte k troj-
cestnému ventilu DMV (viz Plan zapojeni Obr. 3)

Cidlo zasobniku vedte kabelovou priichodkou se zavitem

Sejméte zaslepku v kotli na pfipojce k ¢idlu TUV

Pripojovaci kabel ¢idla zasobniku zapojte na pfipojku TWF regulace kotle ISR-
LMU (viz schéma pfipojeni, Obr. 3)

AWNPRE

Now

Upozornéni: viechny kabely museji byt uloZeny uvnitf krytu kotle a v kabelovych
prichytkach, které jsou pro né urceny, a museji byt upevnény v prvcich k odlehceni
tahového pnuti kabelli na rozvodném a spinacim poli.

ol

48 Souprava propojovacich trubek VSB WHBS 7305803-05 09.15



Ehhez az utmutatohoz (HU)

1. Ehhez az utmutatéhoz

A tartozékok szerelése el6tt figyelmesen olvassa el ezt az Gtmutatoét!

1.1 Ennek az dtmutaténak a
tartalma
Ennek az Utmutatonak a tartalma a csovezési készlet szerelése. VSB WHBS.

Ezenkiviil vegye figyelembe a WHBS gazkondenzaciés kazan szerelési utmutatdjt.

1.2 Alkalmazott szimbdlumok
Veszély! A figyelmeztetés be nem tartasa esetén az emberi testet és életet veszély
fenyegeti!

Aramiités veszélye! A figyelmeztetés be nem tartasa esetén az elektromossag ré-
vén az emberi testet és életet veszély fenyegeti!

Figyelem! A figyelmeztetés be nem tartasa esetén a kdrnyezetet és a késziiléket
veszély fenyegetil

Utalas/tipp: Itt hattérinformacidkat és hasznos tippeket talal.

Utalas mas dokumentumokban |évé kiegészits informacidkra..

1.3 Kinek szél ez az titmutaté?
Ez a szerelési utmutatoé annak a flitésszerelonek szdl, aki a tartozékokat felszereli.

1.4 Szillitasi terjedelem

- Tarol6 eléremend-tomlé (pirossal megjeldlve)
- Tarol6 visszatérs-tomlé (kékkel megjeldlve)

- Harom-utu szelep allitémotorral

- 6 tomités (@ 24 mm)

- Tarol6-érzékel6

- 1 kabelcsavarzat

- 2 atvezetS-hiively
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(HU Biztonsag

2. Biztonsag

Veszély! Feltétleniil vegye figyelembe a kovetkez6 biztonsagtechnikai el6irasokat!
Egyébként veszélyezteti magat és masokat.

2.1 Rendeltetésszerii hasznalat
A VSB WHBS csovezési készlet a BS 120/160 sorozati HMV-tarolok bekotésére
szolgdal a WHBS sorozatu gazkondenzaciés kazanokhoz.

2.2 Altaldnos biztonsagtechnikai
eldirasok
Aramiités veszélye! Minden, a szereléssel 6sszefliggd villanyszerelési munkat csak
villanyszerel6 szakemberek végezhetnek!

lyezhetik azokat elsé izben lizembe!

Az alkalmazott tartozékok feleljenek meg a miszaki szabalyoknak és azok alkal-
mazasat ezzel a tartozékkal kapcsolatban a gyarténak engedélyeznie kell.

Csak eredeti pétalkatrészek alkalmazhatok.

Figyelem! A tartozékok szerelésénél jelentSs anyagi karok veszélye all fenn. Ezért a
tartozékokat csak szakvallalat szerelheti fel, és csak a gyarté cégek szakértdi he-

Az 6nhatalmu atszerelések és modositasok a tartozékon nincsenek megengedve,
mivel azok veszélyeztetik az embereket, és a tartozék karosodasaihoz vezethetnek.
Ennek figyelmen kivil hagyasa esetén a tartozék engedélye megsziinik.
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Szerelés (HU)

3. Szerelés

Aramiités veszélye! Fesziiltségmentesitse a berendezést!
A szerelési munkak elvégzése el6tt a teljes berendezést fesziiltségmentesiteni kell,
és azt az Ujrabekapcsolas ellen biztositani kell!

Veszély! A szerelési munkakat csak szakvallalat végezheti el!

A munkakat csak szakvallalat végezheti el, és az els6 lizembehelyezést csak a kivi-
telez6 cég szakemberei végezhetik el.

Figyelembe kell venni a falikazan és a tarold szerelési Gtmutatéit.

Egésveszély! Hagyja a kazant kih(ilni a tartozékok szerelése el6tt!
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(HU) Szerelés

52

3.1 Méretek

Abra. 1: Méretek WHBSBS 120/160, alul elhelyezett taroléval
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Méretek [mm]
Tarol6-modell H A B
BS 120 810 1855 1881
BS 160 1010 2055 2081

Csovezési készlet VSB WHBS
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Szerelés (HU)

3.2 Acsovezési készlet szerelése

Abra. 2: A csovezési készlet szerelése VSB WHBS

A kazant a zardszelepek zarasaval le kell valasztani a fltési halozatrol.
A kazanvizet le kell engedni

A burkolat homlokfalat el kell tavolitani.

A szabalyoz6-csappantyut el6refelé ki kell hajtani.

HPWNPR

A gazkondenzacids késziilék eléremené vezetékében lévs konyokidomot (1) le
kell szerelni.

A padldlemezben lév6 gumidugdkat (6) ki kell szerelni.

A padlélemezbe atvezet6-hiivelyeket kell szerelni.

A padlélemezbe kabelcsavarzatot (6) kell szerelni.

A harom-utu szelepet (3) a mellékelt lapostomitésekkel fel kell szerelni a kony-

okidom helyett.

10. A 3/4"-o0s kupakot (2), ami a visszatérg vezetékben a szivattyu alatt van, le kell
csavarni.

11. A tarol6 el6remend-tomlét (pirossal megjeldlve) (5) fel kell szerelni a harom-
utu szelep és a tarold kozott.

12. A tarol6 visszatér6-tomlét (kékkel megjjelolve) (4) fel kell szerelni a gdzkonden-

zacios készilék visszatérdje, és a tarol6 kozott.

0N
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(HU) Szerelés

54

Figyelem! A kazannak légtomornek kell lennie!
Ugyelni kell az attvezets-hiivelyek helyes illeszkedésére. Az dtvezetéseket 1égto-
moren le kell zarni.
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Szerelés (HU)

4. Szerelés

4.1 Elektromos szerelés
Aramiités veszélye! Minden, a szereléssel 6sszefliggd villanyszerelési munkat csak
villanyszerel6 szakemberek végezhetnek! A szerelési munkak elvégzése el6tt a tel-
jes berendezést fesziiltségmentesiteni kell!
Ugyeljen az elirasszerti foldelésre.
Avizzel ataramlott csévezetékeket be kell vonni az érintésvédelmi halézatba.
Haloézati fesziiltség: 1/N/foldelés
230V, valtéaram, 50 Hz

Avillanyszerelésnél Németorszagban be kell tartani a VDE elGirasait és a helyi el6i-
rasokat, minden mas orszagban pedig a vonatkozé elSirasokat.

Figyelem: Minden vezetéket a kazanburkolaton beliil a tervezett kabelbilincsekben
kell fektetni, és azokat a kapcsolomez6 tehermentesitéseiben kell régziteni.

ol

Vezetékhosszak

A busz-/érzékel6-vezetékek nem vezetnek halézati fesziiltséget, csak torpefesziilt-
séget. Ezeket nem szabad a halézati vezetékekkel parhuzamosan vezetni (zavarje-
lek). Vagy arnyékolt vezetékeket kell fektetni.

Megengedett vezetékhosszak:

Cu-vezeték 20 m-ig: 0,8 mm?

Cu-vezeték 80 m-ig: 1 mm?

Cu-vezeték 120 m-ig: 1,5 mm?

Vezetékfajtak: pl. LIYY vagy LiYCY 2 x 0,8
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(HU) Szerelés

4.2 A csovezési készlet szerelése

Abra. 3: Csatlakozasi terv WHBS
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Tavolitsa el a burkolat homlokfalat.

A szabalyozé6-csappantyut el6refelé ki kell hajtani.

Tavolitsa el a terminal-blokk fedelét.

Huzza le a harom-utu szelephez valé csatlakozé dugét a terminal-blokk csatla-
kozasanal, és csatlakoztassa azt a DMV harom-utu szelephez (lasd csatlakozasi
terv, Abra. 3)

A taroldérzékelSt vezesse at a kabelcsavarzaton.

Tavolitsa el a TWF csatlakozasanal 1évé ellenallast.

7. Kosse be a taroloérzékel6 csatlakozd vezetékét az LMU kazanszabalyozas TWF
csatlakozasara (lasd a csatlakozasi tervet, Abra. 3)

HPWNE

o w

Figyelem: Minden vezetéket a kazanburkolaton beliil a tervezett kabelbilincsekben
kell fektetni, és azokat a kapcsolomez6 tehermentesitéseiben kell régziteni.
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